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Lens Hacrosiiel cTaThM 3aKiOYaeTcs B pa3paboTKe MpoOJeMbl THUIOJOTHH CTaTyCHO-
OpPHEHTHPOBAHHOTO JAUCKYypca. AKTYaJIbHOCTb BBIOPAaHHOM TEMBI COCTOHUT B TOM, YTO CErOAHA
B COBPEMEHHOW AMCKYPCOJIOTHH CYILECTBYET HECKOIBKO TEPMUHOJIOTMYECKHX HOMHHAIIUN
IHMCKypca, OTHOCAIIErocsi K JAaHHOMY oOIeMy THIYy KakK IPOTHBOIIOCTABICHHOMY
MepCOHAIBHOMY AUCKYypCy. Cro/1a OTHOCSTCS TAKHE TEPMUHOIOTMYECKHE CIIOBOCOYETAHNUS, KaK
«AHCTUTYLMOHAIBHBIA  JTUCKYpC»,  «IEJOBOM  JUCKYPC»,  «IKCHEPTHBIH  JUCKYpPC»,
«cHeuuaisbHbll AUCKYpC» M «IIPO(ECCHOHANBHBIH JUCKYpPC». OTH TEPMHHOJIOTMYECKHE
HOMMHAIIMM YacTO TEPECeKaloTCsi, U TEeM CaMbIM 3aTYIIEBBIBAETCS CYIECTBEHHBIE YEPTHI
pa3nuuus MEXAY YKa3aHHBIMH JUCKYpCHUBHBIMH Tumnamu. JKaHpoBoe pa3zHoOOpazue
MMMCEMEHHBIX TEKCTOB U YCTHBIX INAJIOTMYECKIX €IMHCTB, OTHOCAIINXCS K CIIEIHATEHOMY (T.€.
MIPEANOIAaraIeMy ONpeNeICHHbIE CIIENNaIbHbIE 3HAHMS CO CTOPOHBI IO KpalHell Mepe
OZIHOTO U3 yJaCTHUKOB KOMMYHHKALIUHN) JUCKYPCY, ABISICTCS OOHUM U3 TAKUX «3aTEHSIOIINX»
¢akTopoB. bonee TOro, y MHOrMX aBTOpPOB, HCCIEAYIOIINX CTAaTyCHO-OPUEHTHPOBAHHBII
JUCKYPC C TUHTBUCTHYECKUX TO3UIMHA, MOXHO BCTPETUTH YHOTpeOIeHnEe aOCOMIOTHO Pa3HbIX
TepMHHOB. HacTodmias ctaTes mpu3BaHa MOKa3aTh, YTO 3TH TEPMHUHBI OTHOCATCS K pa3IUYHBIM
CYLIHOCTSIM HE TOIbKO HOMHHATHBHO-TEPMUHOIOTMUECKH, HO M OHTOJOrHMuYecKu. Bo-nepBhIX,
OHU SIBHO 0003HAYAIOT HepapXUueCcKy pa3Hble YPOBHH JUCKypca. Bo-BTOPBIX, mpeacTaBiseTcs
yOeUTEeNbHBIM, YTO TSI KAXKIOT0 U3 HUX XapaKTePeH OMpeIeIEHHBIN KaTeroprualbHbBIN CTaTyC
poJe y4acTHHUKOB IUCKypca. B-TpeTbHX, mpearonaraercsd, 4TO COOTHOIIEHHE YCTHBIX H
MIUCbMEHHBIX (JOPM peun SBISIETCs cnenu(pUIecKuM Al KaXKIO0ro U3 IPEeACTaBICHHbBIX THUIIOB
OUCKypca. AHaIM3 OSMIIMPHYECKOrO0 MaTeprajga HacTOANIEM CTaThbH  IOATBEPIKIAET
BBIIBUTAEMBIE TEOPETHUYECKHE IMOJOXKECHUS M HArSIIHO JEMOHCTPUPYET HEOOXOIUMOCTb M
BaXHOCTh CHUCTEMAaTHYECKOTO H3y4YCHHs JaHHOM NpOOJIEMBI B pycie JIMHIBUCTHYECKOH
JCKYPCOJIOTHH.

KiawueBble cj10Ba: CTaTyCHO-OPUEHTUPOBAHHBIA JUCKYPC, MHCTUTYLIMOHAIBHBINA NHUCKYpPC,
JIETIOBOM JTUCKYpPC, OKCIEPTHBIA AMCKYpPC, CHENHUaIbHBIA JUCKYpC, MHCTUTYIHOHAJIbHbBIN
JUCKYDC.

1. BBEJEHUE

CoBpeMeHHass KOTHUTHBHO-IUCKYPCHBHAs MapaJurMa 3a OTHOCUTEIIBHO HENO0JIroe
CYIIECTBOBAHHME HAKOMMWJIA JIOCTAaTOYHO IIMPOKUH Kpyr (yHIAMEHTAIBHBIX MpoOIIeM,
MMEIOLINX BBICOKYIO CTENIEHb BAXKHOCTU MX PEIICHUS HE TOJIBKO B IMHIBUCTUKE, HO U B JPYTUX
CMEKHBIX T'YMaHUTApHBIX OTPAC/IAX HAYYHOr'O 3HAHUS — B ICUXOJIOTMH, KYJIbTYPOJIOTHH,
JUTEPaTypOBEICHUH, UCTOPUH, TTOIUTOIOTMH, COLMOI0ruu u 1p. K aTomy cnexyer 106aBuTh,
YTO OOJBIIOE YUCIIO MPOOJIIEMHBIX Y3JIOB BBIILIO 32 COOCTBEHHO I'yMaHUTApHbIE MPEENbl U
OXBAaTBIBAET Ppa3JIMYHbIE CQepbl MPOU3BOJICTBEHHBIX, IKOHOMHUYECKUX, YpOAHHUCTHUYECKHUX,
MEXI'OCYJapCTBEHHBIX, IOPUAMYECKMX U MHBIX OTHOIIEHUH, KOTOpble (OPMHUPYIOT MOIHYIO
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KapTUHY COBPEMEHHOI'O OOINECTBa. YCIIOKHEHHE B3aMMOJACHCTBHS MEXAY JIOJIbMH,
OpPraHU3yIOINMMH ¥ BOIUIOIMIAIONIMMU OSTH OOJACTH JKW3HHU, TIEPECEUCHHE WHTEPECOB
MHAMBUIYYMOB, 3aHATHIX B 00LIEH cepe NesTeIbHOCTH, €€ pa3IuYHbIX IPOSIBICHUAX, UIIH Ke
cllyyaH, KOrJla 4eJIOBEeK B CHJIy TUHAMUKUA COBPEMEHHBIX COLIMAIbHBIX CBA3EH OKa3bIBAETCS
BTSIHYTBIM B HEKOTOPYIO chepy, B KOTOPOIl OH HE UMEET HUKAKOT O OIbITa (HallpuMep, TIePBhIA
pa3 OepéT KpeauT, MOKYyIaeT aBTOMOOMIIb, €JIeT 3a pyOexK, UM K€ OH, BCIO )KU3Hb IPOXKHUB B
TOPOJICKOI KBapTUPE, MOJIy4aeT BO3MOKHOCTh PUOOPECTH YaCTHOE JIOMOBJIAJICHUE), TyTAIOT
1 0e3 TOro JOCTaTOYHO HEMPOCTYIO CETKY TUCKYPCHBHOT'O B3aMMOJCHCTBHS MEXIY WICHAMHU
OZJHOT'O MJIM PA3HBIX MCTOPUYECKU CIOXKHUBIIMXCS colMyMoB. Kak crpaBeannBo, MO HalleMmy
MHeHu1o, nonaratoT M.M. Conupiikuna u O./]. Ky3pMuHa, «MHCTUTYIIMOHAIBHBIA AUCKYPC
MIPOTHBOMOCTABIICH TEPCOHAILHOMY I10 NPHU3HAKY JIHMYHOCTHOH JHOO IMpeNCTaBUTEIbCKON
OpHEHTAIlUH CyOBEKTOB 00IIeHUsI. BMecTe ¢ TeM He cymiecTByeT abCONOTHO JTMYHOCTHOTO U
a0COJIIOTHO CTaTyCHOTO OOIEHUS, MHCTUTYIMOHAIBHOCTh UMEET I'paJyalbHbIi XapakTep»
[Connbimkuna, Kysemuna, 2009, c. 34].

Ho, xakx HHM mapagoKcalbHO, UMEHHO Takas WHTEepPEepeHIHs, a TOYHEee TOBOpS,
HEOOXOJMMOCTh HAlTM HaydyHble OCHOBAaHUS JUIsI TOro, 4YTOOBI paclyraTtb 3TOT
«KOMMYHHUKaTUBHBIM KIIyOOK», U 00YCIIOBIIIN MOSIBJIEHUE AUCKYPCOJIOTMU KaK KOMILJIEKCHOU
JMCUIUTUTAHBL, OTHOW W3 IEHTPAILHBIX COCTABIISIONINX KOTOPOW SIBIISIETCS TMHTBUCTHYECKASL.
Ienp HacTOsAIIEH CTATbU 3aKIIOYAETCS B TOM, YTOOBI IPOAHAIN3UPOBAThH CYLIECTBYIOIIMNA HA
CETOJHSAIIHUN JIeHb MAacCUB TEOPETUYECKOrO MarepHaja M YCTaHOBHUTh T'PAaHHUIIBI MEXKIY
JMCKYPCUBHBIMU TIOJTHIIAMH CTATyCHO-OPHUEHTHPOBAHHOTO OOIIEHHUS.

2. OB30P JINTEPATYPbI

Kak w3BeCTHO, B COOTBETCTBMH C TMOJOKEHUSMH  COIMOJIMHIBUCTHYECKON
kinaccuukauu guckypca no B.M. Kapacuky cymiecTBylOT aBa €ro OCHOBHBIX THIA —
NEPCOHANBHBI W  MHCTUTYLMOHAIbHBIM, TJ€ TOHATHE NEPCOHAIBHOIO JAUCKypca
MOJJpa3yMeBaeT Cyry0o «4eaoBedecKoe) OTHOIICHUE (HallpuMep, B CEMbE, MEXIY APY3bsIMH,
WIN K€ MEXIy aBTOPOM XYyJOXXECTBEHHOIO IIPOM3BEJACHUS M €ro YUTATeIsAMH), a
MHCTUTYLMOHAIBHBIN JTUCKYpC IMOApa3yMeBaeT OOIIEHHE BHYTPU HEKOTOPOH creruaabHON
cepsl MEXIy JIOIbMHU, BBHIMOJHSAIONMMH COBMECTHBIC NEHCTBUS B CHIIY MX JHYHOW WIIH
oOmecTBeHHOI HeoOxoaumocTH. Benen 3a B.M. Kapacukom MHOTHE HccienoBaTeny TucKypca
NOJUEPKUBAIOT TOT (akT, UTO MEPCOHATBHBIA JUCKYpC  SBISETCd  JIMYHOCTHO-
OpPHEHTUPOBAHHBIM, & HHCTUTYIIMOHABHBINA — CTaTyCHO-opueHTHpoBaHHbIM [Kapacuk, 2002,
c. 278; Jlanmmosa, 2015, c. 316]. B npunIuie, Takoe orpeaeieHUe MPEACTaBIIETCS BEPHBIM,
€CIIU TI0J] «OpUEeHTaluei» TUCKypca MOHUMAaTh OCHOBHBIE €N, CYMMapHO MpeciieayeMble ero
ydacTHUKaMu. OJHAKO €O CTPYKTYpHOH, «TEXHUYECKOI» TOYKU 3pPEHHS N0 OOCTOUT
crnoxHee. [Ipo0iemMa COCTOUT B TOM, 4TO BCE-TAaKM M AIPECAHT, U aJpecaTr COOOMICHHUS, H MX
cobeceTHUKH (eciM JUCKYpC peau3yercss B YCTHOH (opme) — 3TO He MPOCTO WHAWBUJBL, a
pasyMHBIE JIMYHOCTH B IICHMXOJOTMYECKOM CMBICJIE 3TOr0 TEpMHHA, U TEM CaMbIM B
WHCTUTYIIMOHAIBHOM JINCKypCe, MOMHMO BEIYyIIEH CTAaTyCHOW OPHEHTAIMH, IOCTaTOYHO
BECOMBIM CTAHOBHTCS M JIMYHOCTHBII KOMITOHEHT.

TepMUH «UMHCTUTYLUMOHANBHBIA JUCKYpC» B HCCIEIOBAaHMAX AHIJIOS3BIYHOTO
MPOU3BOJICTBEHHOT O MJT HHOT'O, OTJIMYHOT'O OT IMEPCOHAIBHOTO JUCKYpPCa, HCIONB30BaICS M.
Arapom emé B 1985 romy, T.e. mpakTH4ecKHM Ha 3ape CTAaHOBJICHHS JUCKYPCOJIOTHH Kak
cucTeMHOM 001acTu 3HaHus. OOpaiaer Ha ce0si BHUMaHKE TOT (akT, 4To B 3TOH paboTe aBTOp
CBOAMT TOHSTHE WHCTHUTYIHOHAIBHOTO JUCKypCa K OTHOIICHHSM, BO3HHMKAIOIIUM MEXKIY
pPabOTHUKOM HEKOTOPOH OpraHM3aliM, OOCITY)KHBAIOIIEH HACeNeHWe, W KIMEHTaMH U3
Henpo(ecCHoHANBHOM Ui JaHHOW OTpaciH OOLIECTBEHHBIX MHCTHUTYTOB MacChl HaCEJICHHUS.
M. Arap m0cTaTOYHO HEOOBIYHO OMpEAEssieT TaKhe OTHOIICHHUS KaK «HEeCTeCTBEHHBIM He-
aMajor», B yactHocTH: “One person — a citizen of a modern nation/state — comes into contact
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with another — a representative of one of its institutions. The discourse that results is something
more than unnatural non-conversation” [Agar, 1985, pp. 147]. HerpyaHo 3aMeTHTh, YTO C TEX
nop cdepa TEPMUHOIOTUYECKOTO TMOHSATHS «MHCTUTYLMOHAJIBHBIA TUCKYpC» cTana Ooree
OOILIUPHOM.

JlpyruM W3BECTHBIM TEPMHUHOM, OOO3HAUYAIOUIUM CTaTyCHO-OPHUEHTUPOBAHHBIN
JCKYPC, SIBIISIETCS <«(JI€JIOBOM JHUCKypc». B Kakoi-TO Mepe 3TO — MHOIO3HAYHBIA TEPMHH.
Hanpuwmep, T.A. IllupsieBa mpuyucisier K y4acTHHKaM J€IOBOI'0 JUCKYpCa TaKHE POJbI
3aHATHS JIIOJIEH, KaK «YyIpPaBJICHILIEB BCEX 3BEHBEB, JIEIOBBIX JIIOJEH, MpearpuHUMAaTeNei,
YUYEHBIX, KJIMEHTOB, JIIOJCH, MHTepecyromuxcs OusHecom» [IlupsieBa, 2011, c. 13]. Tem
caMbIM B COCTaB YYaCTHUKOB JEJIOBOTO AMCKypCa BKIIIOYAIOTCS HE TOJBKO CIELUAIHCTBI,
podecCHOHaTBI CBOETO Jefa, HO U JIFOIU, IIPUYACTHBIE K TAaHHOMY BUy PO ECCHOHATBHON
NEATENbHOCTH, HO HE 3aHAThIE B HEM. Em€ paHee oHa BKIIOYAET B COCTaB JAPYIMX BHUOB
WHCTUTYIIMOHATBHOTO TUCKYpca (B OJHOM PSIAY C MOTUTUYECKUM, aIMUHUCTPATUBHBIM H JIp.)
takxe u genoBo auckypce [IlupsieBa, 2007, c. 103]. Takum oOpa3zom, B kouuenmuu T.A.
[IupsieBo# 1€10BOI JUCKYPC — ATO JIMIIb YaCTh MHCTUTYIIMOHAIBHOIO IUCKYpCa, KOTOpas He
MOJKET MPETEHJ0BaTh Ha CTaTYC HEKOTOPOrO KaTeropuaabHOro OOBEAMHEHUS Pa3IMYHBIX
CTaTyCHO-OpPUEHTHPOBAHHBIX JUCKYpcoB. IlogoOHyro Touky 3penus paszpenser u E.B.
[Monomapenko [[Tonomapenko, 2016].

CoBeplilieHHO MTPOTUBOMONIOKHOM TOUKH 3peHus npuaepxubaerca A.O. Crebnernona,
KOTOpast NaéT CJIEeAyIollee ONpelesieHUe TEepMUHA «IeToBOM muckype»: «[...] B [...]
HCCIENOBAHMM MBI PAacCMaTpUBaeM JIEJIOBOM JUCKYPC KaK YHHMBEPCAJIBHBIA  THII
WHCTUTYIIMOHATIBHOIO JUCKYypca U KaKk KOMMYHHKaTUBHOE B3aUMO/ICICTBUE B JIt000i chepe
npodecCuOHANBbHON JesaTenbHOCTH. TakuMm 00pa3oMm, JeI0oBOM ITUCKYpC — 3TO cnocob
Op2aHU3ayUuY KOMMYHUKAMUBHO20 63AUMOOCUCMBUSI 68 UHCIMUMYYUOHATbHBIX DAMKAX OJiA
oocmudiceHusi KOHKpemuulx yesnet. B TaHHOW TpaKTOBKE JEJIOBOWM IUCKYpPC BBICTYNAET Kak
YHUBEpCAIbHBII METaIUCKYpC, CBOET0 poJa TeopeTudeckas adbctpakuus» [Crebnenosa, 2014,
c. 659-660].

K TepMuHaM «MHCTUTYLIMOHAIBHBIN NUCKYPC» M «IEIOBOW IUCKYPC)» XOTEJIOCH Obl
n00aBUThH emié TEPMHH «CIeUUalbHBIA auckypc» Cremyer OTMETUTh, YTO JJIsl OMUCAHHS
TAKOr0 THMA JHUCKYpCa, KOTOPBIH OrpaHWYeH HEKOTOPOH CHEelHaIbHOH 00JacThio
OOIIIECTBEHHBIX 3HAHMM, OMbITA, HABHIKOB MPUMEHEHUS U JOCTATOYHO YETKO BBIPAKEHHOU
00ILECTBEHHO 3HAYMMOM (DyHKIMEH, JaHHBIM TEPMHUH BCTpEYaeTCst He4yacTo. B 0CHOBHOM 3TOT
TEpPMHUH TONYJISPEH CPEAM HCCIIEAOBATENeH IUCKypca CKBO3b MPH3MY HpPOodeCcCHOHATBHON
MOJITOTOBKM B CPEIHUX CIELMATIbHBIX U BBICIIUX Y4EOHBIX 3aBEICHHSIX, HO B OCHOBY €ro
OIMCAHHUS MOJIATal0TCs JOCTATOYHO KOPPEKTHBIE (C CYyry0O JTMHTBUCTHUECKON TOUYKU 3PEHUS)
ocHoBaHus. B uvactHocTtH, Ha caiite H.H. I'aBpunenko naércsi cieayrolee omnpeseicHue
JTaHHOro TepMuHa: «CrHenuanbHbli AUCKYPC — MOABU AUCKYpCa, KOTOPBIN XapaKTepU3yeTcst
C TO3WIMK omnpeneseHHOW TeMaTUKu U (GYHKIUN OOIIeHHS, MPOPECCHOHANIBHOIO cTaTyca
OTIPABUTENSI W TOJydaTesisi BBICKA3bIBaHUSA, B paMKax COLUAIBHOIO WHCTUTYTa HAYKH U
TEXHUKHU, CIEUU(PUUECKUX XapaKTEepUCTHUK CHUTyalluu OOIIEHMs, KaHaja T[epeaadu
unpopmarum» [Crnoapps TepMuHOB]. 1o e€ MHeHHIO, «TTIPOhECCHOHATEHO OPUEHTUPOBAHHBIE
TEKCThI pACCMaTPUBAIOTCS UCCIIEA0BATEISIMH KaK OIMH U3 IIOJIBUI0B CIIENIMAIILHOTO AUCKYpCa,
KOTOPBIA XapaKTepU3yeTcs C TO3UIHMI ONMpeNeIeHHOW TeMaTUKU W (QYHKIUH OOIIeHHUS,
poheCCHOHATIBPHOrO CTaTyca OTHPAaBUTENs W IMOJy4yaTess BBICKAa3bIBAHUSA, B paMKax
OIPEJEIEHHOIO COLMAIBHOTO MHCTUTYTA, CHEHU(PHUECKUX XapaKTepUCTUK CUTYyaluu
o0OIenus, kKanaja nepeaaun napopmanum» [aspuienko, 2015, ¢. 203]. Takum obpazom, 1is
OIHCAHUsl CTaTyCHO-OPMEHTHPOBAHHOIO TUCKYypca B HAyYHOM JIMHTBHUCTHYECKOM OOMXO7E
MOKHO BBIJIENIUTh, MO MEHBIICH Mepe, TPU TEPMHHA: «UHCTHTYIIMOHAIBHBIN/ JEeTOBOM/
CHELUAIbHBIN ITUCKYPC».
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JI.C. beiinuacon  ormewaer caenyromee:  «lIpodeccuonanbHas peub B
KOMMYHUKATHBHOM IIJIaHE TPEACTaBIISIET CO00M OCOOBIN paKypc pacCMOTPEHHS TUCKypca,
OTJIMYAIOIIUICS KaK OT MOJEIU HWHCTUTYIHMOHAIBHOTO JAUCKypca (IeJaroruyeckoro,
MEAMIMHCKOr0, JUIUIOMaTHdeckoro u ap.), no B.M. Kapacuky, Tak u oT Moaenu IenoBOro
muckypca, mo B.I'. bopOotbko. B mepBom cityqae umeeTcsi B BUJly YTOYHEHHE COJICPIKAHUS
MHCTUTYIIMOHAJIBHOI'O AUCKYpCa [0 OCHOBHBIM ITapaMeTpaM ero U3y4yeHus — 11ejib, Y4aCTHHUKH,
XPOHOTOII, LIEHHOCTH, CTPATeTUH, >KAaHPBl, NPELEACHTHBIE TEKCTHl, BO BTOPOM CIydae
M0JIpa3yMeBaeTcs NMPOTUBOIOCTABICHUE JIBYX OCHOBHBIX THUIIOB JIUCKypCa — JEJIOBOTrO, LENb
KOTOpPOr0 HampaBjieHa BOBHE, B IIO3HABATENBHYIO WM MPAKTUYECKYI0 IPEIMETHYIO
JESITEIbHOCTD, 1 UTPOBOT0, LIE€b KOTOPOr'0 3aKIK0YAETCS B HEM CAaMOM M HaXOAWT BBIPAKEHUE
B XYJIO)KCCTBEHHOM TBOPYECTBE, MIpe, 00IIeHN: paau oouienus» [beinuncon, 2009, c. 145].
Kazanoce Obl, maHHOE TOJIOKEHWE €I1€ OOJIBIIIE 3aIMyThIBACT OOIIYI0, U 06€3 TOrO CIOKHYIO
TEPMHUHOJIOTUUECKYIO KapTHHY, LIEJIBI0 KOTOPOW SABIJIAETCS CHUCTEMHOE HAY4YHOE OIMCAaHUE
HEKOTOPOW CIeNUaTbHOW OOIINECTBEHHO 3HAYMMOW CQepbl IeSITeTbHOCTH, TPEOYIOIIeH
HaJIM4usl COOCTBEHHON «KOMMYHUKATUBHOM aypbl», CIEMATbHOW TEPMUHOJIOTUU, U B TO e
BpeMsl JONycKaromied BHYTpU cebs HepopMmalbHOE 4YeloBeuecKoe OOLIeHHe |
B3aUMOJIEMCTBHE C MAacCOBBIM IIOTPEOMUTEIEM WJIM HWHBIM UYIEHOM S3bIKOBOI'O COLMyMa, HE
MMEIOLIUM KaKOH-IMOO CTaTyCHOM MO3UIMM B CHCTEME B3aMMOCHCTBUII BHYTPH 3TOM
cnenuanbHoi cdepbl. Tem He MeHee, BaXKHBIM MPEACTABIIACTCS NalbHENIee pa3BUTHE ITOTO
nonoxenus: «lIpodeccnoHanbHbIf AUCKYpC B ONpEAETICHHOM Mepe Iepecekaercsi ¢
WHCTUTYIIMOHAJIBHBIM, HO BECbMa pAacCHPOCTPAHEHHON SBISETCS CUTyallUs, KoOrja
npoeccuoHabl XOPOIIO 3HAKOMBI MEXIy co00i 1 obiatoTcs HeopMallbHO, TEM HE MEHEe
Be/sl peub Ha npodeccuoHalbHyI0 TeMy. [IpruMepom Takoro aAuckypca MOXeET ObITh TUalIor
YUEHBIX B KyJyapax KOH(EpeHIIHH, KOT1a HIIET )KUBOEe 00CYXIeHHE MpodiieM Hayku. B sTom
CMBICIIE COOCTBEHHO HMHCTUTYLIMOHQJIBHBIM CIEAyeT MpU3HAThb TOJBKO TOT THII
podecCHOHANBHOr0 OOIIEHNUs, KOTOPbI NUMEET MECTO B JUaJIore MpeACTaBUTENS HHCTUTYTA
Y YeJIOBEeKa CO CTOPOHBI, HAIIPHMeEp, Bpaya 1 MallMeHTa WK aJIBoKarta U ero kimeHtay [Op.cit.:,
c. 145-146].

Takum o0pa3oM, K TpEM YKa3aHHBIM BBIIIE TePMUHAM, OOO3HAYAIOIIUM CTaTYCHO-
OPUCHTHPOBAHHBIN JAUCKYPC, MPUCOSAWHSICTCS emIE W YeTBEPTHIA — «IpOodheCCHOHATHHBIN
TUCKYpPC». DTOT TEPMHUH SBIIETCS HE MEHEE YCTOSBIIMMCS B COBPEMEHHOM JTMHIBUCTHYECKOM
JMCKYPCOJIOTUH, YeM «UHCTUTYLHOHAJIBHBIA AHuCKypc». OO0 3TOM  CBHIETEIbCTBYIOT
MHOT'OYHCJICHHBIE pa0OThI, MOCBSIIEHHBIE UCCIIEAOBAHUAM AUCKYpCa B MPOU3BOJCTBEHHOM,
Hay4YyHOU, 00CTYXUBAIOLIEH U IpYrux cdepax 0OIECTBEHHOrO PEryIUPOBAHUS IEATEIbHOCTH
WHMBUJIOB M OOIIECTBA B IIEJIOM, KaK B OT€UECTBEHHBIX, TaK U B 3apyO€KHBIX UCCIIEOBAHUSIX.

E.W. T'onoBaHnoBa ompexaenseT NpodecCHOHATBHBIA TUCKYPC CIEIYIOIIUM 00pa3oM:
«IIpodeccuoHanbHBIA JUCKYPC TPEACTABISIET COOOM pOA HWHCTUTYIIMOHAIBHOTO, WIIA
COLMATIbHO-OPUEHTHUPOBAHHOTO, JHMCKypca. KomuuectBo Pa3HOBUIHOCTEH
npodeccuoHaNbHbBIX JMCKYpPCOB COOTBETCTBYET KOJIMYECTBY BBIJIETISIEMBIX
npodeccuoHanbHbIX cdep aesrenbHocTH» [["omoBanoBa, 2013, c. 32-33]. Kak BumaHoO,
(GOpMYTUPOBKH JIaHHOTO OIpPENEeNeHHs] JIOCTaTOYHO UETKWE U KOHKpPETHBIE, HO, KakK
MIOKa3bIBAET MPAKTUKA aHAJIN3a IAaHHOT'O U POACTBEHHBIX €EMY TEPMHHOB, PEAJIbHOE MOJI0KEHUE
JIeJT ¢ MPO(ECCUOHAIBHBIM AUCKYPCOM HE SIBJISIETCS CTOJIb OTYETIIMBO BbIPAaXKEHHBIM.

Uro Kacaercsi U3YYEHHS  XapaKTepUCTHUK JUCKypca, OTIMYAIOIIerocs  OT
MIEPCOHAIBHOT 0, TO CIIEYET CKa3aTh, YTO B CTpaHax EBpomnbl Hanbosee 3aMeTHOM, 10 Hallemy
MHEHUIO, SIBJIIETCS AEATEIbHOCTh YYEHBIX NPEUMYIIECTBEHHO W3 CKaHIAMHABCKUX CTpaH,
CBOETO POJa PYKOBOJUTENIEM M KOOPJIMHATOPOM TaKOM NEATENbHOCTH SIBISIETCS IIBEACKHIA
yuénblii bputt-Jlyns I'yaHapccoH. B onHOM U3 Takux COBMECTHBIX pabOT OHA BO BBEJICHUU
100aBiseT enié TEPMUH CTaTyCHO-OPUEHTUPOBAHHOIO JUCKYpCa, a UMEHHO, «organizational
discourse». 3mech OHa BBICKA3bIBAET WMHTEPECHYIO MBICIb, KOTOpas, Ha MEPBBIA B3I,
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noABECpractT COMHCHHIO BCC IIOIBITKA OGOCHOB&HH}I TAaKOro COHUaJIbHO HAIpPaBJICHHOI'O
aMcKypea, a umenno: “A study of discourse in organizations is not only concerned with the
relationship between people, but also the life and culture of the organization as a social entity”
[Gunnarsson et al., 1999, pp. 10]. B cBsi3u ¢ 3TUM BO3HHKAET MBICIIb O TOM, YTO, IIOCKOJIBKY
TaKOW OpTraHM3AIIMOHHBIA TUCKYPC (WIH «IMUCKYpC OpPTaHMU3aIlMK») CTaBUT HA MEPBOE MECTO
YCIIOBCYCCKHUEC OTHOIICHWA BHYTPH HCEKOTOPOI'o OpraHUu30BaHHOI'O TIOCyaAapCTBOM MU
prHHOfI JINI COO6I_I_ICCTBa, TO CaMa UJaeA IMOCTaBUTh OpraHuU3alliio BO I'JIaBYy yIijia 06pequa Ha
npoBai. Ho cinexgyer yuuteiBath TO, 4TO, 10 MHEHHIO b.-JI. ['yHHapCCOH, 3TO OTHOCUTCS K
METOJMKE HCCIIeAOBaHUs O0O0OBEKTa, a He K camoMmy o0O0bekTy. CyIIHOCTh IUCKYypca,
Pa3BOpAUYUBAIOIICT OCA BHYTpH OTACIBbHBIX OpFaHI/I3aI_II/II71, ux O6L€,Z[I/IH6HI/II71 1o
VIIPABJIEHYECKOH ATUIOH W pOib HEPOPMAIbHOIO YEIOBEUECKOro OOmeHus, TpeOyer
NAJbHEHUIIIETO0 OCMBICIIEHUSI.

B pamkax 3toit pabotsl b.-JI. 'yHHapcCOH NpuHAANIEXKUT el oJjHa HHTepecHas Ues.
Omna 3akiroueHa B cieqyronieM BbickasbiBanuu: “[...] | would claim that discourse plays a
different role in organizations than it does in institutions. In an organization, discourse is of
crucial significance, not only for the success of the various communicative activities which
occur there, but also for the actual survival of the organization. We have had hospitals, courts
and government agencies for centuries, and they are likely to remain with us even if they do
their job badly. A company, on the other hand, cannot take survival for granted. It has to work
at it continuously, which means that language has a decisive part to play” [Op.cit., c. 10].
Takum oOpaszom, cienyer auddepeHIIupPoBaTh UHCTUTYT KaK COBOKYITHOCTH OTJIETBHBIX
OpraHHU3alMil 1 HEKOTOPYIO KOHKPETHYIO OpraHU3alyi0 B 3TOM CHCTEME, MO KpailHel mepe,
npu uccienoBaHum auckypca. OobexTuBHas auddepeHuuanyss HHCTUTYTa U OpraHU3alliH,
0€3yCIIOBHO, COOTBETCTBYET HCTHUHE. JTO MPOSBISIETCS, B TOM YHCIE, U B SI3BIKOBBIX
HOMUHaAIUAX. HaanMep, GApPaBOOXPAHCHULC» U (<6OJ'IBHI/IHa», «BHYTPEHHHUEC OpraHb» H
«otnenenne YBJI/ moct JIICy, «bankoBckoe neno» u «oraenenue CoepOaHka» — 3TO, BHE
BCAKOIo COMHCHHA, HEC TOJIBKO Pa3HbIC CJIOBA U CJIOBOCOYCTAHHA, HO WU PA3HBIC IMOHATHA 110
CTENEHU aOCTparupoBaHUs, IO OOIIUM M YaCTHBIM (YHKIHMSAM, MacmTaly [eHCTBHM,
XapaKkTepy BSaHMOHeﬁCTBHH C KJIIMEHTaMH WJIH M0JIb30BATENIMH U T.II. 3HAYUT JIU 9TO, UTO U
AUCKYPC BHYTPHU KaKAOT'O U3 OTACIbHBIX YJICHOB YKa3aHHBIX HpOTI/IBOHOCTaBHeHI/If/'I JOJIXKECH
OBITH OMUCAH U UCCIICIOBAaH B PAa3HBIX TEPMUHAX ?

B Gonee mo3gueit pabore, HanucaHHoil b.-JI. I'yHHapccoH yxke 0e3 cOaBTOpOB,
MOSIBIISICTCA APYrod TEPMHH, SIBISIIOLIMICS B TO K€ BpeMs M 3arjaBUeM MOHOrpapuu —
«rpoeccroHanbHbIM AUCKypcy. HeTpyaHo MoHsATh, 4TO MOHATHE «rpodeccusy eme Oomee
a6CTpar HUPOBAHO OT IOHATUS «OpPraHU3alUsA», HCKCIIA ITOHATUC «COI_II/IaJ'IBHHﬁ HHCTUTYT», U
9TO IOHATHE BBIXOAUT YXKE HAa MEKKYIbTYpPHBIH YpPOBEHb, IIOCKOJIBKY OCHOBHBIC
HpO(bCCCI/IOHaJ'II)HI)Ie CTaAaHOAPTHI K AJITOPUTMBI ACATCIbHOCTH B ICJIOM OJWMHAKOBLI UJIM BECbMa
CXO0XH B Pa3JIMYHBIX CTpaHaX, B KOTOPBIX 3TH HpO(i)eCCI/II/I CYIICCTBYIOT. Hackonpko xe
KOHTPYSHTHO [AHHOE pa3lIMuue Npoenupyercs B AUCKypcuBHOM Iuiockoctu? b.-JI.
['yHHAapCCOH oOmpenenser MaHHBIM THN JAUCKypca cheayromuM obpasom: “professional
discourse includes written texts produced by professionals and intended for other professionals
with the same or different expertise, for semi-professionals, i.e. learners, or for non-
professionals, i.e. lay people. It also means that it includes talk involving at least one
professional. Professional will here be used in a wide sense, e.g. as a synonym to ‘paid-work
related’. The term will thus cover both unskilled and skilled paid jobs, i.e. both cleaners and
doctors who work in a hospital, both white and blue collar staff in a factory, etc.” [Gunnarsson,
2009, pp. 5]. C ToukM 3peHHs OTEUYECTBEHHOrO JIMHIBHCTA, 3JE€Ch MOYKHO ITOCIIOPHT,
IOCKOJIBKY HpO(bCCCI/IOHaJ'IBHBIC HeﬁCTBHH B HalIleu CTpaHC 3a4acCTyr0 OCYHICCTBIIAKOTCA
JIOABMH, HE TOJYYMBUIMMU CHEHUATBHOTO MNPOGECCHOHANBHOIO OOy4YeHHS WIH He
IpomCaArMHA CIICHHUAJIBHYO ITIOATOTOBKY, UTO HEXAPAKTCPHO JIA 3allagHBIX CTpaH C HX
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YETKUM  pasfefieHHeM NpoQecCHOHaNbHbIX (QYyHKIMHA. Tem cambpIM  BBbIIIEyKa3aHHOE
OIPE/ICIICHUE HE BBI3BIBAET HUKAKUX COMHEHMH C TOukM 3peHus b.-JI. I'yHHapccoH kak
pe3unenta ctpanbl B CeBepHoit EBporne. B To ke BpeMs ¢ yu€ToM COLMaIbHOTO ONbITa HaIIeH
CTpaHbl OHO HYXXIACTCA B JOMOJIHUTCIIBHOM paCCMOTPCHHUU.

KommenTupys nanHoe onpezaenenue npodeccuonanbHoro auckypcea, E.H. AznaueeBa
u 10.B. MamonoBa u3 Bcero HamucaHHoro b.-JI. ['yHHapcCOH BBIACNSIIOT KaK OCHOBHOE
yTBEpXKJICHHE O CHHOHMMHYHOCTH TepMHUHOB ‘professional’ u ‘paid-work related’ B
ornomenunn ‘skilled and unskilled paid jobs’ (Aznacheeva & Mamonova 2015: 31). Kak
MPEJICTABIISIETCS, 3JECh TAKXKE MMEETCA HEKOTOPOE MPOTHBOPEYME, CBSI3aHHOE C KAPTUHOM
MHpa B TOM UJIM MHOM HCTOPHUYCCKHU CIIOKUBIICMCA COIUYME, U HC 0053aTENBHO SI3EIKOBOM.
HecomMHeHHO, B TOAABISIONIEM OOJBIIMHCTBE CIy4aeB NPOQPECCHOHATbHBIE eHCTBUS
MpEANoIaraloT B KayecTBE O00A3aTebHOI0 KOMIIOHEHTa OIUIaTy TpyJda, HO B  pse
CHGI.[I/I(I)I/I‘ICCKI/IX KIJIaCTCpPOB 06H_ICCTBCHHBIX OTHOIIICHUU HpO(bCCCHOHaHBHBIe HCP’ICTBHH MOTr'yT
OBITh HEOIUTaYeHHBIMH. U ACJI0 daXEC HEC B 6JIH3KOMy K SIIUTCTaM HCIIOJIBb30BaHHUIO CJIOB
«po(pecCHOHANBHBINY M «IIpopecCUOHAIBbHO». TpynHO, Hampumep, OTKa3aThb B
HpO(i)eCCI/IOHaJII/ISMe MaCTUTOMY yquOMy HWJIN JOaXE aClIUpPaHTy, OTIIPABJIAKOIIUM CBOU
HAayY4HBIC Hy6JII/IKaI_II/II/I B IICPUOJUYICCKOC U3JaHHUEC, HC TOJILKO HEC I1OJIy4as 3a 3TO 'OHOpap, HO
Y TIOPOM TIaTsS CBOM «KPOBHO 3apabOTaHHBIE» CPEACTBA 3a 3Ty MyOIMKAIMIO, 3a49acTyIO
PYKOBOACTBYACH CTUMYJIAMH HC MaTepHaHBHOﬁ Harpa/bl, a IMpCeCTUKAa, NHOI'/Ia TIICCIIAaBUA U
T.I. Bropodem, 3TO NEWCTBUTENBHO CIy4aW CHUCTEMHBIE B MpPEAEIax HEKOTOPOU Y3KOU
HpO(l)GCCHOHaJIBHOfI moaACUCTEMBI, W B LOCJIOM IIpW OHNPCACIICHUU THIIA CTAaTYCHO-
OPUCHTHUPOBAHHOI'0O JUCKYpCa HMH MOXHO npeHe6pe%, HO HUX CTOUT YUYUTHIBATL IIpHU
AUCKYPCUBHOM aHAJIN3C TAKUX OTACJIIbHBIX IMOACHUCTCM.

[Ipexne ueM mepedTH K aHaIM3y JPYrMX TOYEK 3pEHUs Ha JUCKYpC,
HpOTHBOHOCTaBHﬂeMBIfI IEPCOHATIBHOMY, H€06XO,Z[I/IMO OTMCTUTHL, 4YTO B aHaHHBpreMOﬁ
MOHOrpaduu ecTh €I OJHO BAKHOE IMOJOKEHHE O MPOPECCHOHATBHOM AHCKYpCE,
TpeOyroliee JOMOTHUTEIBHOIO  pa3MbIIUIeHUs. PaccmMaTpuBas OCHOBHBIC — OTJIMYMS
MpoheCCHOHATILHOIO JTUCKypca MO CPaBHEHHWIO C JPYTMMH BHAaMH JuCKypca, b.-JI.
I'yHHApCCOH BhIENSET cleAylollue KaTeropuanbaele npusnaku: (1) Expert discourse! related
to different domains, (2) Goal-oriented, situated discourse, (3) Conventionalized form of
discourse, (4) Discourse in a socially ordered group, (5) Discourse dependent on various
societal framework systems, and (6) Dynamically changing discourse [Gunnarsson, 2009, pp.
5] u, xapakTepu3ys NEpBbIA W3 ITUX IapaMeTpoB, MHIIET cienyromee: “Private discourse
belongs to everyone in a language community, while professional discourse is owned by the
members of a specific group, a specific discourse community. If we choose a specialized
education and working-life career we will be taught a particular expert language and discourse,
which means that we will gradually be socialized into a particular professional community.
Private discourse is mainly learnt unconsciously whereas professional discourse is taught to us
as part of our professional or vocational training” [Op.cit., c. 6]. JlanHOE MONOXKEHHE BAKHO
TeM, 4TO B HEM BbIpaOaThIBAETCs 3HAUMMBIN, HA HAIl B3TJIAJ, MPHU3HAK JIIOOOTO CTaTyCHO-
OPUCHTUPOBAHHOI'O AUCKYpCa HE3aBHCHMO OT TOro, KakKko€ TCPMHHOJIOIMYCCKOC 3BYYAHHC
HpI/I,ZLaéTCSI CMYy TCM UJIKM UHBIM UCCJICAOBATCIIEM, 4 UMCHHO, IPUHAMJIC)KHOCTb IUCKYpPCAa BCCMY
SA3BIKOBOMY KOJIJICKTHBY B JIMIC OTACIBbHBIX MHAWBHUIOB B ITPOTUBOIIOJIOKHOCTE KOJIJICKTHUBY,
06’BG,I[I/IHéHHOMy HeKOTopOﬁ O6H.[€CTB€HHO 3HAYNMOI ACATCIBbHOCTBIO. OTO TOJIOXKEHUE
NPEACTABJIACTCA BAXKHBIM IUJIA OIMPCACIICHUS OHTOJIOTHYCCKOI'0 CTaTyCa pa3JIMYHbIX BUIOB
CTaTyCHO-OPUEHTHPOBAHHOIO JUCKYypCa.

1 Kak HeTpy/iHO CleNaTh BBIBOJ TIOCIIE IEPEBO/IA, BO3MOXKEH €IIE OJIUH TEPMUH (W, HE UCKITIOUEHO, TEPMUHOIOTUIECKUH
BapUaHT) — «IKCIIEPTHBIA THCKYPC».
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Tepmun «mpodeccHOHANbHBI  TUCKYpPC» HUCIOJB3YeT M JAPYrodl  M3BECTHBIH
uccaenosarens B 3Toil obmactu Kennerr KoHr, HO BKJIagbIBa€T B HEr0 CIUIIKOM Y3KOE, IO
HaIllleMy MHEHHIO, coep:kanue. B wactnoctH, mo muenuio K. Konra «Professional discourse
is the language used by professionals including lawyers, doctors and engineers» [Kong 2014,
p. 5]. Tem caMbIM HE TOJILKO PE3KO OIPAHUYMBACTCS KPYT YYaCTHHKOB IUCKypca, HO TaKKe
OYEBUIHO, YTO ITO YTBEP)KACHHE BCTYIMAET B SBHOE NMPOTHUBOPEUYHE C MPUBEICHHBIM BBIIIE
ykazanueM b.-JI. ['yHHapccoH Ha TO, 4TO B IPOPECCHOHANBHOM JAUCKYPCE MUHUMYM OIUH U3
YYaCTHUKOB JIOJDKE€H OBITh CHEIUAJIMCTOM B YKa3aHHOM OTpaciyd OOIIEeCTBEHHOrO
MPOU3BOACTBA WM ychayr. MIMeHHO mogoOHOro poja pasHOYTEHHS TEPMHHOB SIBIISIFOTCS
BOKHEHIIIUM CTHUMYJIOM JJIsl IPOBEICHUS YIIIyOJI€HHOTO UCCIIEIOBAaHUS COACPIKaHUS Pa3HBIX
TEPMUHOJIOTHYECKIX HAUMEHOBAHUH UCKYypca, 00CTYKHBAIOIIETO OOIIECTBEHHO 3HAYNMYIO
chepy mestenbHocTd. Emé omHo TepMuHOIOrMuYeckoe coueranwe — business discourse —
BHOCHT CBOIO JIOJIFO B OOIIYIO MyTaHUILy TEPMUHOB B CBSI3U CO CTaTyCHO-OPHUEHTUPOBAHHBIM
muckypcoM. Heckonbko pacruibiBuaroe onpenenenue, ganHoe @. bapmkena-Yannuau, K.
Huxkepcon u b. [Tnanken — “Business discourse is all about how people communicate using
talk or writing in commercial organizations in order to get their work done” [Bargiela-
Chiappini et al., pp. 3] — He naér kakux-nmubo KiItoueit st ero AupGepeHIranny B Py
Ipyrux momoOHbIX BUIoB Auckypca. .M. Aneccu u I'. SIkoOc mpakTUdecku He JeiaroT
pa3Iuyuril MEXIY IETOBBIM U MpodecCHOHABLHBIM TUlamMu auckypca [Alessi, 2015].

I'oBopst 0 6uzHec-auckypee, P. Canbsu u k. bamdopa 3amedaror ero Takyro BaXHYIO
4yepTy, Kak npoTuBopeunBocTh: “Business discourse is actually difficult to pin down because
it is usually very heterogeneous: it can be formal/informal, take place in/outside the workplace,
be written or oral, use various channels (for example telephone, face-to-face, computer) and
exploit various registers and genres [...]. However, business discourse is analyzed here in
relation to professional discourse, as both make use of a variety of context and language
experiences which very often interact” [Salvi, 2007, pp. 1]. Kak MOXHO 3aMeTUTh, 3TH aBTOPbI
paznu4aroT npodeccruoHabHBIN U OM3HEC-TUCKYPC, XOTS U TOBOPAT 00 WX MHOTOYHCICHHBIX
CUCTEMHBIX HAJIOXKEHUSIX APYT Ha JApyra.

ITogBectn yepty mox 0030pOM HOMHUHAIMKA CTaTyCHO-OPUEHTHPOBAHHOI'O JUCKYpCa
XOTeNOCh Obl emé oHUM TepMuHOM — “commercial discourse”. Cnenyer cpa3y OTMETHTh TOT
(akT, 4YTO ATOT TEPMUH HUKAK HE MOXKET ObITh OTHECEH K yKa3aHHOW MapaurMe pazIudHbIX
HAaUMEHOBAaHUN CTAaTyCHO-OPUEHTUPOBAHHOTO JAUCKYypca: MPH JF000H HOMHHAIIMM OH MOXET
0603Ha‘-laTB MAaKCUMYM IOABUJ OAHOTO U3 YKAa3aHHBIX TCPMUHOB, IIOCKOJIBKY HaHHBIfI TCPMUH
XapaKkTepHU3yeT JUIIb PEKJIIaMHBIN TUCKYPC, 0 4EM CBUIETEIBCTBYET Pl padO0T, YKa3bIBAIOIINX
B KauecTBe oObekTa mcciemoBanus commercial discourse [Feng, 2007], [Andres, 2014],
[Asghar, 2014].

Crnenyer 3aMeTUTbh, YTO B LIEJIOM J10JIs (PyHIAMEHTAJIbHBIX MCCIEJOBAHUM CTAaTyCHO-
OPUEHTHPOBAHHOTO JIUCKYpPCa B 3apyOeKHOU IMHTBUCTHKE (BIIPOYEM, KaK B OTEUECTBEHHOM )
3aMETHO MEHBIIIE TI0 CPABHEHHIO C MCCIEAOBAaHUSIMHU MPUKIAJHOTO Xapakrepa. B ocHOBHOM
JaHHbIE PaOOTHl MOCBSIIEHBl W3YYEHHUIO ACHEKTOB OOYYEHHS AHIJIMHCKOMY S3BIKY JUIS
crieranbubix nenedl (ESP) B muane mpoecCHOHAIBLHON MOATOTOBKH B OIPEACIEHHOM
obsacTu OOILIECTBEHHOr0 ONbITa M 3HaHWH (Hampumep, [Momanckas 2012; Haymosa 2012;
IMenpkoB 2009; Rolak http]). Tem He MeHee, B HUX 3a4acTyl0 BCTPEUAIOTCS YACTHBIC
MOJIO’KEHUS, KOTOPbIE MOT'YT BHECTHU SICHOCTh B (PYHIAMEHTAJIbHYIO YacTh HCCIIEIOBAaHUMN
TaKoro JMCKypca.

Hanpumep, Illpukant CapaHru BbICKa3bIBaeT CIEAYIOUIYIO MbIC/Ib, BAXKHYIO JUIS
WCCIIEIOBAaHUM OHTOJIOTMYECKUX XapaKTEPUCTUK MPO(eCcCHOHATEHOr0/ MHCTUTYIIMOHATILHOT0/
CIEUATBHOr0/ 3KCIIEPTHOT0/ IEIIOBOT0 JAUCKypca MbIcib: “It is [...] not only the form of the
utterance which determines how we understand it, but the characteristics of the whole speech
situation. This is what makes it so difficult to categorize speech acts in a systematic and
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scientifically valid way, and why we have to fall back very largely on ad hoc criteria which are
based on common sense (kypcus nam — W.Y., O.I1.)” [Sarangi, 2005, pp. 376]. To, uro
CUTyalus SABJISACTCA BaXKHOI KaTeFOpHaHBHOfI COCTaBJ'IﬂIOH_Ieﬁ J1r000ro JUCKYpCa, B OCIOM
ABJISACTCSA aKCHOMaTHqHOﬁ, X0Td, Cydd II0 HaquOﬁ JIMTCPATYpEC, B KOTOpOﬁ HUCCICAYIOTCA
JIMHI'BUCTUYCCKHUE XAPAKTCPUCTUKH JUCKYPCa, CUTyallMU KaK KaTCropun 4aCTO OTKA3bIBACTCA
B TaKOro poja crarycHoMm xapaktepe (Hampumep, [Kapacuk, 2000, pp. 11]). ITostomy
TPYAHOCTU KAaTCropu3auu p€uUCBbIX aKTOB, O KOTOPBIX MUIICT C. CapaH,Z[)KI/I, 06yCJ’IOBJ’II/IBaIOT
" CJIOKHOCTB OIMMHCAHUA PCTYIUPYCMBIX CTATYCHO-OPUCHTUPOBAHHBIX CHTyaHHﬁ, B KOTOpPBIC
BCTYNAIOT JIIOJIM BCIEACTBUE WX B3aMMOACHCTBUA JApyr ¢ npyrom. OTcioma u MHOroobOpasue
TCPMUHOJIOTHH, KOTOpOfI I[aHHBIfI BUJ JUCKYPCa HOMUHUPYCTCA.

3. OBIIIMIA OB30P INPOBJIEMBI

B o0mem Buae mpobiema oOpucoBBIBaeTCs cieayromum obpazom. CylecTByeT
HECKOJIbKO ~ TEPMHUHOJIOTMYECKMX HOMMHAIMH, a TOYHee, MpHIAraTelbHbIX (WK
CYIIECTBUTENBHBIX B CIy4yae aHTJIOSN3BIYHON TEPMUHOJOTHH) B (DYHKIMH ONpPEHACIICHHS IS
0003HaYeHUs JUCKYpCa, TPOTHUBOIIOCTABISIEMOr O JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOMY JTUCKYPCY U
MMEIOIET0 TaKWe OCHOBHBIC IPU3HAKH, KAaK OTHOLICHHE K KaKOH-TMOO OOILIeCTBEHHO
3HAYUMOM TpodEeCCHH WU POy 3aHATHH (32 BBIMOTHEHUE O0S3aHHOCTEH B CBS3U C HUMH
YeJIOBEK B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB M0JyyaeT MaTepUaIbHyI0 Harpajay) U HaIM4KMe y 3TOoro poja
3aHATHI COOCTBEHHOW TEPMHUHOCUCTEMBI U MPO(ECCHOHATBLHOrO XKaproHa. B mpuBeneHHOM
Bbiie 1utare paborel P. CamsBu u JIx. bamdopn ykassiBaeTcs M Takas BaxHas
XapaKTepUCTUKA CTAaTyCHO-OPUEHTHPOBAHHOIO JAUCKYpCa, KaK COYETaHUE B €ro Ipesenax
Pa3IMYHBIX PErHCTPOB U jKaHPOB oOmeHus. Kazanock Obl, CylecTBEHHOH MPoOIeMbl B 3TOM
CBSI3W HE CymecTByeT. TeM He MeHee OocTaércsi BaKHBIM Bompoc. I[10CKOIBKY OCHOBHBIM
TpeOOBaHHMEM K PEUYEBBIM IPOM3BEACHUSAM HAy4YHOIO (YHKLMOHAJIBHOIO CTHJIS SIBISETCA
TOYHOCTh HAYYHOT'O M3JIOKEHHs, OH (OPMYIHPYETCs CIEeIyIOIUM 00pa3oM: CYIIECTBYET JIU
pa3HHIIAa MEXIy TEpMHHaMH «HHCTHUTYLHMOHAIBHBIA auckypc / institutional discourse»,
«aemoBoii auckype / business discourse», «dkcnepTHbIH auckype / expert discourse,
«crermanbHbIid quckypce / special discourse» u «npodeccuonanbhbii auckype /professional
discourse», u eciu «aa», TO B 4€M COCTOUT HMX OTJIMYME, & CCIAM «HET», TO K YeMy Takas
O0LIMpPHAs CHHOHUMHUS TEPMUHOB OJTHOI'O U TOT'O K€ MOHATHS?

[Tpuumnna npeacrapisieTcs 40CTaTouHO npo3pauHoil. Kak crpasemymBo nonaraer E.H.
Mantora, «AHIIOsI3bIYHAS  (6n07HE — OONYCMUMO — 3aMEHUMb  HA  «VHUBEPCATbHO
paccmampusaemasny — npumed. amopog — M. 4., O.I1.) npodeccuoHanbHas THHIBOKYJIBTYPA,
Kak MpaBUIIo, HE BBIAEISETCSA B CAaMOCTOSTEeNbHBIN TUII. [IpodeccrnonanbHble TMHTBOKYIbTYPbI
paccMaTpUBAIOTCS YYEHBIMH KaK 00J1aCTH KYJIbTYPbI IH00 Kak CyOKyabTyps» [Mamtora, 2011,
c. 137].

Kak  HerpyaHO  3aMeTuTh, NPEACTABICHHBIE  BBIIIE  TEPMUHOJIOIMUECKHUE
CJIOBOCOYETaHUsI 0003HAYAIOT PA3TUYHbIC BEIIM, HMEIOLINE OTHOLICHHE K YeMY-TO 00IeMy,
O0BEMHSIONIEMY MX U B TO )K€ BpeMs NMPUHYKIAIONIEMY K HEOOXOJMMOMY OIpEIEIICHUIO
TOTr'0, YTO CTOUT 32 KaXKJBbIM M3 3TUX TEPMUHOJIOIMUECKUX CIOBOCOYETAHUH.

Camo coboit pazymeercsi, 4TO JaHHas MpoOJieMa €/Ba JIM MOXKET ObITh pelIeHa «C
HaCKOKay, B paMKax OJIHOM CTaThH U JAake MoHorpaduu. [ e€ pemenus Tpedyercs néctpas
NAJINTPAa HAYYHBIX B3IJISIIOB U YOEXKIEHUH, MHOI'OYMCIIEHHbIE JUCKYCCHUM U pa3BEpHYyTas
MoJIeMHKa, M, KaK HaM MpEeACTaBIIAETCs, IVIABHOE HAIllpaBlieHUE B MOUCKE TAKOr'0 PELICHUs
JOJDKEH COCTAaBUTh KPONOTJIMBBIA, MOAPOOHBIA aHAJM3 YCTHBIX M MUCHMEHHBIX PEUEBBIX
IIPOM3BEACHUI B paMKax OTJENbHBIX JKaHPOB CTaTyCHO-OPMEHTUPOBAHHOIO JUCKypca ¢
y4€TOM TOM COLMANBbHO 3HAYMMOM c(epbl 3aHATOCTH, B paMKax KOTOPOW OCYIIECTBISETCS
JAHHBINA IIOUCK.
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OCOOEHHO OCTOPOXKHO CIEAYeT OMpEACTUThCS C TEM, HE SBISIIOTCA JIM KaKhe-TO
YKa3aHHBIC BU/JIbI 06HIGCTBCHHO-OpI/IeHTI/IPOBaHHOFO AUCKYpcCa nmoaABUJaMU U FI/I6pI/I)IHI>IMI/I
dbopmamu Ipyrux AMCKYPCHUBHBIX THUIOB. He MCKIIIOUEHO, YTO B XO/€ TaKUX HCCIEIOBAHHMA
MOT'YT TpeajaraTbCsi U WHbIE TEPMMHBI, HAXOJAIIMECS B CMHOHMMUYECKUX OTHOIICHUSX C
paccmarpuBaeMbiMu. B uactHoctn, C.b. Upumeiis, ccobutasch Ha pabory Oamyt Kécrep
Workplace Discourse [Continuum Discourse Series, 2010], yka3biBaeT Ha TO, YTO aBTOpP ITOM
paboTHl MHTEPIPETUPYET AaHHBI TEPMUH ClAyIOIIUM oOpa3oM: “a type of discourse that
belongs to professional discourse, to institutional discourse and also to business discourse”
[Irimiea, 2017, pp. 109]. TepmuH, HECOMHEHHO, OYE€Hb HHTEPECHBIH, TPCOYIOIINI AaTbHEHIIICH
pa3paboTKku 0003HA4aeMoro UM TMOHATUSA. TeM He MeHee, JaHHas WHTepHpeTanus
OHTOJIOTMYECKOTO  CTaTyca Takoro BHJA JUCKypca MPEICTaBIseTCs  JOCTaTOYHO
HeonpenenEHHo MW TpeOyeT ajdbHEHIero MoucKa penieHud. B 4acTHOCTH, BO3HUKAIOT
CJIEYIOINE BOMPOCHI:

- C€CJIM, KaK MOXHO CYIWUTb II0 HAa3BAHUIO, [[aHHBIf/'I TUIT OJUCKYpCa IIPUBSA3AH K
orpenenéHHOMY MeCTy pa0oThl, TO KaK €ro cjaeayeT OMUCHIBATh B CBSI3U C MPOU3BOJICTBEHHON
HEOOXOJMMOCTBIO BBIE3ZIOB B KOMaHIUPOBKM B OpraHU3alldd JPYyroro BEIOMCTBA, B
OKCIICAUINHU, HA ITOJICBBIC IPAKTUKH U T.1.7

- KakKOB MCEXaHU3M COCIHUHCHUA HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHOFO, HMHCTUTYLIUOHAJIBHOI'O U
JIEIOBOr0 JIUCKYPCOB (€CIM OHU JEHCTBUTENIBHO SIBISIOTCA Pa3HbIMU BHUJAAMU CTaTyCHO-
OPHEHTUPOBAHHOT'O TUCKYpCa) C TUCKYpCOM «pabouero mecran?

- B 4éM crienn@uka Takoro riOpUIHOTO BUAA IUCKYypca MO CpaBHEHUIO ¢ 0a30BBIMU ?
U JApyrue.

B cBsa3u ¢ pasrpaHMYEHHEM YKa3aHHBIX TEPMHMHOB BaXKHBIM SBJIIETCS U Y4ET TOrO,
HACKOJBKO JIaHHBIM SIMH30]l OOIIEr0 WHBApHMAHTA CTATYCHO-OPUEHTHPOBAHHOTO AMCKYpca
nepecekaeTcs ¢ pa3inyHbIMU chepamMu OOIECTBEHHON JEesSTENIbHOCTH, MO/ KOTOPhIE MOXKHO
MOJIBECTU pa3JIMYHbIE OpraHU3allMM, UMEIOIIME pPa3HOe BEIOMCTBEHHOE MOJYUHEHHE,
MPEANPUATHS U OPraHU3alliuY, UMEIOLINE BBIPA)KEHHOE B MaclTabax oOliecTBa OTHOLIEHUE
Ipyr K Jpyry, HO pa3idyYalollydecss acCOPTUMEHTOM BBITYCKaeMOW MPOIYKIMH, OOIen
LIEJIEBOM HANpPaBICHHOCTbIO KOHKPETHOM NEATeIbHOCTH KaXKIOH M3 BXOIIIIMX B OOIIYIO
CUCTEMY OpraHHU3allMi, XapaKTepOM ACATEIBHOCTH Pa3HBIX IIOAPA3JEICHUNA BHYTPU €AUHOU
opranuzauuu u T.n. Hampumep, ecnu Mbl BO3bMEM BOEHHYIO cdepy, TO JIIOAH, UMEIOLINE
OTHOLIECHHUE K CITyk0€e B BOOPY>KEHHBIX CHJIaX KaKOH-JIMOO0 CTpaHbl, Y4ETKO MOHUMAIOT, YTO MPU
HEOOXOIMMOCTH OKa3aTh KOMIUIEKCHOE COITPOTUBIICHUE arpeccopy Wik, HA000pOT, aTaKOBaTh
Jpyroe rocyaapcTBO B IO BCTYNAIOT U MOTOCTPENKOBbIE, U TAHKOBBIC, M CanépHbIE
MOJpa3/IeNIeHNs U COEIMHEHMS], a TAKKe aBUALlUs M apTUIJIEpUs U ApYTHe poJibl BOWCK. B aToit
obmeit chepe cymiecTByeT HEKOTOpasi oOImiasi Jjasi BCEX BOOPYKEHHBIX CHUJ TEPMUHOJIOTHS
(«pamopT», «ycTaBy», «mTab», «mMaTpyib» €W 1p.), XKaproH («camara», «ryba» u ap.),
cnenu(puUeckue CHHTAKCUYECKUE CTPYKTYpPbI, HOCAIIUE PHUTYAIbHO-CEMHOTHYECKHIA
XapakTep, HalpruMep, pa3InuHble KOMaHbl, crielu(puIecKue, THIUYHBIE 115 BOSHHOH cephl
npubayTku, aopusmMbl U MPOYHME YCTOHYMBBIE CIIOBOCOYETAHMS U BbICKaszbiBaHUS. C 3THX
MO3UIMH crenuuKy AUCKYypca, XapaKTEPHOr o /Ui BCEX U TEM CaMbIM IS TI000ro poja BOWCK
MO>XHO YBEPEHHO OTHECTHM K BOCHHOMY MHCTUTYLHOHAIbHOMY AUCKypcy. Ho ecim B3sTh
cnenupuKy HepopMaTbHOrO OOIIEHHS BOEHHOCTYKAIIMX CYXOIYTHBIX M BOEHHO-MOPCKHX
CHJI, TO OTJIMYMs OyIyT CYHIECTBEHHBIMU M 3aMETHBIMH JaxKe JUISl JTI0JEH, KOTOpble HUKOTAa
HE KMEJIM OTHOIIEHUS K BOHMHCKOM ciyx0Oe. Bo3HHKaeT BOIpoOC: BOEHHO-MOPCKOI,
CYXOHyTHI)If/i u aBHaHHOHHBIﬁ MOoABUABI CIICHUAJIBHOIO JUCKYPCAa OTHOCATCA K pa3sHbIM BHUAaM
KaKoro-mmbo (MHCTUTYIIMOHAIBHOTO, TPOPECCHOHATBHOTO, CHEIUAIbHOTO, JIEJIOBOTO,
HKCIEPTHOI0) THIA CTATyCHO-OPUEHTUPOBAHHOTO JUCKYpCa, MU e OHU OOBEIAUHSIOTCS B
npezenax o0Iero BOGHHOro HHCTUTYLIMOHAJIBHOTO JUCKypca?
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Emé oaHMM BaXHBIM MOMEHTOM B BBUICHEHHHM CTCIICHH COBIAJICHUS U
muddepeHIra OHTOJIOTHYSCKUX KOHCTHUTYTUBHBIX TPU3HAKOB B TpelesiaX pPa3indHbIX
YKa3aHHBIX TEPMHUHOB OOLIEr0 O00O03HAYEHHS CTAaTyCHO-OPHEHTUPOBAHHOI'O JUCKypca
MPEACTaBISAETCS HEOOXOANMBIM TIPOBOIUTH HAMEYaeMOE UCCIIEIOBAHUE TaK, YTOOBI OHO, TIPU
BCCH aKTyaJbHOCTH OOpAIleHUs] K CMEXKHBIM C JIMHTBUCTUKOW OTpPACIsiM 3HAHUS, HUKOUM
00pa3oM He OTPHIBAIOCH OT COOCTBEHHO SI3BIKOBEIYECKUX HCclenoBaHuil. Ecimu u3ydaercs
ONpe/ieNEéHHBII BUJ CTaTyCHBIX OTHOIIGHHH B paMKax Ha3BaHHBIX THIIOB JHUCKYpca,
MPE/ICTABICHHBI KaKMM-TO >KAaHPOM (HAIpHMep, PaJuoNeperoBopbl dKUMaKa BO3AYIIHOTO
CyZlHa C IUCIeTYEePOM, IIPHEM BpayOM IMAIMEHTA, alleJUIALHUs CTYICHTa B CBS3HU C Iepecaauei
9K3aMeHa Ha JIYYIIyO OIEHKY U T.II.), TO aKIIEHT JIOJDKEH JeTaThCsl He TOJNBKO Ha CUTYaIlH U
€€ IKCTPATMHIBUCTUYECKMX aTpuOyTax, HO M Ha SIBJICHUSX, PaCCMAaTPHBAEMBIX B IMEPBYIO
odYepe/ib KaK sSBICHHUS SI3bIKOBBIC / peUeBbIC.

Tak, nanpumep, M. TapantnHO 5()(HEKTHBHO HCCIENYET MCIONB30BAHUE S3BIKOBBIX
CPEICTB Mepeaavyn MOAaTbHOr0 3HaueHus B ipodeccnoHanbHOM auckypee [Tarantino, 2011].

[To MHEHUIO psifa WCCleaoBaTeNeH, aHATN3 MTOKA3bIBACT, YTO Ja)XKe B OTHOCHTEIHLHO
KOPOTKOM TEKCTE CIELHUAIBHOI0 XapaKkTepa HHTEPTEKCTYAlIbHbIC CBS3U SIBISIIOTCS HE TOIBKO
MHOTOYMCIICHHBIMH, HO M OKa3bIBAIOIIMMHU CHIIBHOE BIMSHUE HA OOIIYI0 MOJAIbHOCTh TEKCTA
[Cheng & Mok, 2008, pp. 67]. BaxubsiM siBisieTcss W TAyOOKHI aHaIH3 KaTETOPHH
MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH  CTAaTyCHO-OPUEHTHPOBAHHOTO JucKypca. OcoOblii  akIeHT Ha
MHTEPTEKCTYaJIbHOCTh HAJIO CIeNaTh, HA HAIl B3MJIS, MOTOMY, YTO MUMEHHO 3TOT ()eHOMEH
3a4acTyl0 CTUPAeT TPaHW MEXKAY Pa3IMYHbIMU THUIIAMH JUCKYpCa, JeNas MX MPaKTUYeCKU
Hepa3rpaHuYUMbIMH.

4. BAKJIIOYEHUE

Herpynmno 3ameruth, uto mnpobnema auddepeHnHanuu oOIMeH TEPMHUHOIOTHU
CTaTyCHO-OpPUEHTUPOBAHHOI'O AUCKYpcCa €Il€ JOCTaTOYHO JajleKa OT CBOEr0 OKOHYATEIbHOIO
pemieHns. TeM He MeHee, Kak MbI IBITAJIHCh MOKa3aTh 3TO, pemarbh €€ HeoOXOAUMO YxKe
IIOTOMY, 4YTO MPH CO3JABIIEMCS HarpOMOXJEHUM TEPMUHOB HEBO3MOXKHO BBIICIINUTH
KOMIIOHEHTBI, KaTerOpuH, POJIEBOM CTAaTyC KOMMYHUKAHTOB U T.II. ONPENEIEHHOrO BUIA
CTaTyCHO-OpPUEHTUPOBAHHOr0 JucKypca. Hanbomnbiieil TpyIHOCTBIO B 3TOM IUIaHE SBIISETCS
SKCTPATMHIBUCTHUECKUN (DaKTOp, a UMEHHO TO, YTO pasHble chepbl MPOU3BOJICTBEHHBIX,
JIEJIOBBIX U MHBIX CTaTYCHBIX OTHOLIEHMM IOCTOSIHHO NEPEKPEIIMBAIOTCS, TEM CaMBIM HE
I103BOJISISL IPOBECTHU YETKYIO TPaHb B TOM, I'/I€ KOHYAETCSI UEPAPXUUYECKU OAMH THUI AUCKYypca
Y HAYUHAETCS JPYroiu.

BTopbiM cepb&3HBIM (akTOpOM, 3aTPYIHSIONIMM TaKkylo JU(PepeHInaIuIo, ABIseTcs
IIECTPOTa CTaTYCHBIX POJEH YYaCTHUKOB CIIELMAJIbHO OPUEHTUPOBAHHOIO Juckypca. Ha
MpaKTHKE B3aMMOEHCTBHE CIIEUATNCTOB U3 Pa3HbIX OTpaciael 1 KOMMYHUKALUA C JIOIbMH,
HE 3aHATHIMH NPO(PEcCCHOHATILHO B JaHHOM OpraHU3allMOHHO-OOIIECTBEHHOW cdepe,
MOCTOSIHHO CMAa3bIBAIOT I'PaHM, KOTOPBIE MTO3BOJIMIH OBl YETKO BBIICTIUTD TMCKYPCHUBHBIC THUIIBI
U BHECTH KakylO-TO ONPEJENEHHOCTb B  THUIIOJIOTMYECKHE OCHOBAHUSA CTAaTyCHO-
OPUEHTHUPOBAHHOIO JuCKypca. boiee TOro, MOXXHO C JOCTaTOYHOM [JOJIEH YBEPEHHOCTHU
3asBJIATH, YTO IIPU CUCTEMHOM HCCIIEI0BAHUU OHTOJIOTMYECKMX XapAKTEPUCTHK TaKHUX IOKa
HEYETKO JU(P(PEepeHIMPOBAHHBIX TEPMUHOB MOTYT BO3HUKHYTH HOBBIE IIOHSTHS,
MO3BOJISIIOIME HE TOJNBKO pa3rpaHUYUTh HHCTUTYLIMOHAIBHOCTb, NPO(PECCHOHAIBHOCTD,
CHELMANN3ALNI0 W Jpyrue KaTeropuayIbHbIE IapaMeTpbl CTATyCHO-OPUEHTHUPOBAHHOIO
JMCKypca, HO M CIOCOOHBIE JaTh HOBBIE HCCIIENOBATENbCKUE MMITYJIbChl K H3YYEHHUIO
CTaTyCHO-OpPUEHTUPOBAHHOIO AHMCKypca. VIMEHHO ¢ 3TuUX NO3ULMI JaHHas mpobiema
MpeJCTaBIIsIeTCsl BECOMOM U TpeOyroleit cBoel naibHenen pa3paboTK.
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ON THE PROBLEM OF ONTOLOGY AND TERMINOLOGY OF STATUS-
ORIENTED TYPES OF DISCOURSE IN MODERN LINGUISTIC DISCOUROLOGY
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The article raises the problems of the status-oriented discourse typology. The essence of them
lies in the fact that there exist several terminological nominations of such general type of the
discourse, namely “institutional discourse”, “business discourse”, “expert discourse”,
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“specialized discourse”, “professional discourse”. These terminological nominations often
overlap giving the effect of vagueness of a certain term. The genre versatility of the texts
pertaining to some discourse cluster of a specialized (i.e. involving certain special knowledge
at least from the part of one of the discourse participants) character is such a case. More than
that, we often meet the same authors using different terms from the list above. Still, the authors
of the article consider these terms to denote different essences differentiating not only from the
nominative point of view, but ontologically as well. First, they are sure to denote hierarchically
different levels of the status-oriented discourse. Second, they are sure to present peculiar to a
certain types of a discourse categorical status of the communicants. Third, the coordination of
oral and written discourse genres is bound to be peculiar to a certain kind of the discourse. All
these considerations predetermine the common efforts of linguists to conduct systemic research
of the problem.

Key words: status-oriented discourse, institutional discourse, business discourse, expert
discourse, special discourse, professional discourse.
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